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�nr7.nualÎbeforeÎyouÎstartÎinstallationÎandÎassembly.Î lfÎyouÎhaveÎanyÎquestions regardingÎanyÎofÎtheÎinstructions orÎwarnings,ÎpleaseÎcontactÎyourÎ

&� CArÃTION:Î UseÎwithÎproducts heavierÎthanÎtheÎratedÎweights indicatedÎmayÎresultÎinÎinstabilityÎcausingÎpossibleÎinjury.Î•Î PleaseÎcloselyÎfollowÎtheÎassemblyÎinstructions.ÎlmproperÎinstallationÎmayÎresultÎinÎdamageÎorÎserious personalÎin¼u-.Î•Î SafetyÎgearÎandÎproperÎtools mustÎbeÎused.ÎThis productÎshouldÎonlyÎbeÎinstalledÎbyÎprofessionals.Î•Î MakeÎsureÎthatÎtheÎsupportingÎsurfaceÎwillÎsafelyÎsupportÎtheÎ�ombinedÎweightÎofÎtheÎequipmentÎandÎallÎattachedÎhardwareÎandÎcomponents.Î•Î UseÎtheÎmountingÎscrews providedÎandÎDOÎNOTÎOVERÎTIGHTENÎmountingÎscrews.Î•Î This productÎcontains smallÎitems thatÎcouldÎbeÎaÎchokingÎhazardÎifÎswallowed.ÎKeepÎtheseÎitems awayÎfromÎchildren.Î•Î This productÎis intendedÎforÎindoorÎuseÎonly.Î UsingÎthis product outdoorsÎcouldÎleadÎtoÎproductÎfailureÎandÎpersonalÎinjury.ÎIMr¼ORTANÎ�gÎEnsureÎthatÎyouÎhaveÎreceivedÎallÎparts accordingÎtoÎtheÎcomponentÎchecklistÎpriorÎtoÎinstallation.ÎlfÎanyÎparusÎareÎmissingÎorÎfaulty,ÎcontactÎyourÎplaceÎofÎpurchaseÎforÎaÎreplacement.ÎMAINTENANCEr¢Î CheckÎthatÎtheÎproductÎis secureÎandÎsatÎtoÎuseÎatÎregularÎintervals (at leastÎeveryÎthreeÎmonths).Î

VEÎ6) r¦i��e�i�h�ea�i9h��ƿ���:i��eend��������nleitung,ÎbevorÎSieÎmitÎderÎInstallationÎundÎMontageÎbeginnen.ÎWennÎSieÎFragenÎzurÎAnleitungÎoderÎWarnungenÎhaben,ÎwendenÎSieÎ ÎáORÈICr¯Ï:Î DieÎVerwendungÎmitÎProduÃen,ÎdieÎschwererÎals dieÎangegebenenÎNenngewichteÎsind,ÎkannÎzuÎ InstabilitätÎführenÎundÎzuÎmr�glichenÎVerletzungenÎführen.Î•ÎBitteÎbefolgenÎSieÎdieÎMontageanleitungÎgenau.ÎEineÎunsachgemär}eÎ InstallationÎkannÎzuÎSchädenÎoderÎschwerenÎVerletzungenÎführen.Î•ÎSicherheitsausrüstungÎundÎgeeigneteÎWerkrþeugeÎmüssenÎverwendetÎwerden.ÎDieses ProduktÎsollteÎnurÎvonÎFachleutenÎinstalliertÎwerden.Î•ÎStellenÎSieÎsicher,Îdass dieÎAuflage{ächeÎdas GesamtgewichtÎdes GerätsÎundÎallerÎangeschlossenenÎr°ardwareÎundÎ§omponentenÎsicherÎträgt .Î•ÎVerwendenÎSieÎdieÎmitgelieferuenÎBefestigungsschraubenÎundÎdieÎBefestigungsschraubenÎN ICHTÎrÉUÎFESTÎANrÉIEHEN.Î•ÎDieses ProduktÎenthältÎKleinteile,ÎdieÎbeimÎVerschluckenÎeineÎErstickungsgefahrÎdarstellenÎkr�nnen.Îr°altenÎSieÎdieseÎGegenständeÎvonÎKindernÎfern.Î•ÎDieses ProduktÎistÎnurÎfr�rÎdenÎInnenbereichÎbestimmt.Î DieÎVe�wendungÎdieses Produkts imÎFreienÎkannÎzuÎProduktversagenÎundÎVerletzungenÎführen.ÎrÆICr¯TIr®:Î StellenÎSieÎvorÎderÎInstallationÎsicher,Îdass SieÎalleÎTeileÎgemär}ÎderÎKomponentenr�ChecklisteÎerhaltenÎhaben.ÎBeiÎbeschädigtenÎoderÎfehlendenÎÐeilen,ÎwendenÎSieÎsichÎanÎ IhreÎårkau�stelle,ÎumÎErsatzÎzuÎerhalten.ÎrÆARTrÃNr®:Î`berprr�fenÎSieÎdas ProduktÎinÎregelmär}igenÎAbständenÎaufÎSicherheitÎundÎStabilitätÎ(amÎbestenÎalleÎdrei Monate)�ÕÎ

]r¾Î6) 1�i�je!n�k"�#��rtÎr�$ÄÅ%i&�lt'�()�m*��n+�,-./n0rd�on1�p2�q��3��el�rinstallationÎetÎleÎmontag/.ÎSIÎvous avezÎdes questions conce�antÎlas instructions ouÎlas averuissements,Î& 45�s� �t�u67o8Î«9:ii;r£r�r�i<=>õo~�v?@A5sB�wCDEÎFGHI81JK;LMN�xOtPQ�yRSÎi�¡TUVWs��XYteeZ��i�¢�£[\]s^<r��z�{�_t`abr£r�crd�)e�|rÎf�}�~sdghs!��i��jtklImnÎgraves blessures auxÎpersonnes.Î•ÎUnÎSquipementÎdeÎs8curit8ÎetÎlas outils appropri8s doiventÎÉráreÎutilisSs.ÎCeÎproduitÎdevraitÎ.ráreÎinstall8ÎuniquementÎparÎdes professionnels.Î•ÎAssurezr�vous queÎlaÎsurfaceÎdeÎsoutienÎÊupporteÎenÎsecuriteÎleÎpoids combineÎdeÎl'SquipementÎetÎdeÎtous les materiauxÎetÎcomposantes associes.Î•ÎUtilisezÎles vis deÎmontageÎfournies etÎNEÎSERREïÎPASÎTROPÎles vis deÎmontage.Î•ÎCeÎproduitÎcontientÎdeÎpetites pirÁces quiÎpeuventÎcauserÎunÎStouuementÎsi alles sontÎavalr­es.ÎEloignezÎces pirÁces des enfants.Î•ÎCeÎproduitÎestÎp$vuÎuniquementÎpourÎuneÎutilisationÎr~Îl'interieur.Î ¬r%utilisationÎdeÎceÎproduitÎr~Îl'exterieurÎpeut entra�nerÎuneÎdSf�illanceÎduÎproduitÎouÎ des blessu#s auxÎpersonnes.ÎIMr¼ORTANT:Î AvantÎl'installation,Îassurerþ�Çvous quaÎvous avezÎre�buÎtoutes las pirØces selonÎlaÎlisteÎdeÎverificationÎdes composants.ÎSiÎuneÎpirØceÎestÎmanquanteÎouÎendommagee,Îte1ephonezÎr~ÎvotreÎdistributeurÎlocalÎpourÎqu'ilÎlaÎremplace.ÎMAINTENANCE:Î AÎintervalles reguliersÎ(auÎmoins tous las trois mois)Îvr­rifiezÎquaÎleÎsupportÎestÎd'utilisationÎs�$reÎetÎfiable.Î
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w����Îrñxoy�¬�����¤��Î��z{B��|TºOÎnoÎy#HOBKe.ÎECo14ÎyÎBacÎB03Hl4K|l4ÎKaKMe-Jll460ÎeonpocblÎOTHOCl4TeJlbHOÎMHCTpyKÞ�5�6Zr��Î14Jll4Înp1ròynperTeHM��ÖÎCBrÀl4TecbÎCÎBarÇMMÎ& Hr±r»M	r±r»,��Îr�Crî0Jlb30BaHHeÎnpQAy¤OB,ÎeecÎKOTOpblXÎnpeBblrÇaerÎyKa3aHHb1HÎpaCrGeTHblHÎeec,ÎMOlK9TÎnpHBeCTríÎKÎHeycroH�=I�Úr�eocr�;Î14ÎB03MOlKHblMÎTpaBMaM.Î•ÎOnopblÎA½blÎ6b1TbÎycraHOéeHbl,ÎKaKÎr�TOÎ»OK83aHOÎBÎMOHT�^HblXÎrìHCTr½y<rMHr²X.Î H7paB�7rX�Í�9�lbHar²ÎycraHOBKaÎMOrS9TÎnpHB9CTl4ÎKÎn¿rFeHHrµOÎcepb93HblXÎrpaeM.Î•ÎHeo6XQAHMOÎHcnOJlb30BaTbÎnp30XpaH14TrÚbHOeÎycrpoHCTBOÎ14Îcne�Br�aJ1bHbleÎ14HCTr½rÈMeHTbl.ÎnpQAyKTÎAOpeHÎycraHaè�HBaTb}ÎTJ»bK0În�HOH�aM±.Î•Îí6814TeCb,Îr�TOÎHecyB�ÎnoeepXHOCTbÎBblrªepAÎeecÎe!�oÎycraHOBJleHHOróoÎo6opyAOBaHlÎ14ÎKOMnJ1e©10³HXr�Î•ÎHeo6XQAl4MOÎ14Cn0Jlb30BarêbÎMOHT
�¶HbleÎB14HTbl,ÎBX0rŴq14eÎBÎK0MnJleªÎnocTaBK14,Î�<ÎHEÎnEÁEÚ�rABAÑ�ÎM0HT�aHbleÎBMHTbl.Î•Îr�aHHblµÎnpQAyKTÎCQAeplKMTÎMaJleHbëeÎrªeT�_14,ÎKOTOpbleÎnp�cCT8êr�sTÎonaCmOCTbÎyrÌyOeHM�Înp14Înpo���eaHl414.ÎÒaKHeÎAeTaJ114ÎHeo6xÆHMOÎxpaHl4TbÎBÎH9AO$nHOMÎr��Î
e%HÎMe5e.Î•Îr�aHHblHÎnp�ròyKTÎnprÙHa�Hr«rCeHÎTÀbKOÎr��Îr�KCnJ1yarar�-b-bÎBÎnoMeèeHHr�X.Îr�CnOJlb30BaHH�ÎAr«HHOrøÎnp�KTaÎHaÎyn14r�eÎMK¥eTÎnpHBeCTHÎKÎnJ»OMKeÎnpQARaÎ14În¼QeHl4rµOÎrpaBM.ÎJO:ÎneprÙÎycraHOBK0�Îy69�Ä14T9Cb,Îr�TOÎBblÎn¾yr?H�14ÎeceÎrÌeranl4ÎBÎCOOTBeÓCTBrìHÎCOÎCrî14CKOMÎKOMrñJ1eK�yêr-bX.ÎEcn14ÎHeÎXB�`eTÎK8KHX�Ènr�60Î�Å6ne�Î14r¹l4ÎOHHÎõOMaHbl,ÎCBrÀl4Ô�&CbÎCÎBarýHMÎMeCTHblMÎpacnpocrpaHríTrÚeMÎnoÎ�onpocyÎ3aMeHbrç.ÎrÂEìr³M�NEC¨OEÎO�XUMIr³MEr¤ÎHeo6x�HMOÎpe.nr�pH0Înpoeep0)bÎ(KaKÎMHH14MrÈM,Îpa3ÎBÎrêpl4ÎMeTa),Îr@T06blÎKpoHrýreHHÎ6b1r¹Î3aÿ-bKC�FpoeaH,Î14ÎerøÎHCnJ»b30BaHHeÎ6bl�Î6e3onaCHbrçM.Î

EËÎ3Q ~�2���i���Îr����3alÎdeÎinstruccionesÎantesÎdeÎcomenrÿrÎlaÎinstalaci6nÎyÎensambleÎdeÎlaÎunidad.ÎSiÎtieneÎalgunaÎinquietudÎconÎresp4oÎaÎlasÎinstrúccionesÎoÎadvertencias,ÎcomunrßqueseÎconÎsuÎ
Çz Pr¿ECArÄCI_N:Î utilizarÎconÎproducrèosÎdeÎmayorÎpesoÎalÎindicadoÎenÎlosÎl�mitesÎdeÎpeso podr�aÎocasionarÎi�8estabilidadÎyÎposiblesÎheridasÎpersonales.Î•Î­osÎsoporöesÎdebenÎacoplarseÎtalÎcomoÎseÎindicaÎenÎlasÎinstrú ionesÎdeÎensamble.ÎUnaÎincorre'Îinstalaci6nÎpodrfaÎocasionarÎdaråosÎyÎseriasÎhe�idasÎpersonales.Î•ÎUliliceÎlasÎherramientasÎyÎequipoÎdeÎseguridadÎadecuados.ÎEsteÎprodu%oÎsoloÎdebeÎserÎinsìladoÎporÎprof0sionales.Î•ÎAsegr��eseÎdeÎqueÎlaÎsuperlicieÎdeÎmijaci6nÎsostengaÎdeÎmaneraÎseguraÎelÎpesoÎtotalÎdelÎequipoÎyÎrèodosÎsusÎcomponentesÎyÎhardNare.Î•ÎUliaceÎlosÎtornillosÎdeÎensambleÎsuministradosÎyÎNOÎapliqueÎdemasiadaÎtensi6nÎaÎlosÎto(blos.Î•ÎEsteÎprodur×oÎcontieneÎpierÿsÎpeque§asÎqueÎrõpresentanÎunÎriesgoÎdeÎasfixia.ÎMantengaÎestasÎpiezasÎfueraÎdelÎalcanceÎdeÎlosÎni¨os.Î•ÎEsteÎproductoÎestrÍÎdiseÖadoÎparaÎusoÎenÎinteriorõsÎsolamente.ÎUtilizarÎesteÎprodur×oÎenÎexterioresÎpodrrßaÎo�asionarÎrÜllasÎyÎheridasÎpersonales.ÎIMPOr¿ÕANÖE:Î AsegýreseÎdeÎqueÎhayaÎrecibidoÎtodasÎlasÎpiezasÎsegr�nÎlaÎ�staÎdeÎverificaci6nÎdeÎcomponentesÎpara laÎinstalaci6n.ÎSi rÜltaÎalgunaÎdeÎlasÎparöes,ÎoÎesDÎdaråada,ÎcomunfqueseÎconÎsuÎdistribuidor.ÎMANrÂENIMIENTO:ÎCompruebeÎperi�dicamenteÎqueÎelÎsoporleÎesteÎaseguradoÎyÎlistoÎparaÎusarÎ(alÎmenosÎcadaÎtresÎmeses).Î

Â×ÎO r¦�¥�aÎ���b�i��rnl���*�¦��t��s¢�����s deÎiniciarÎaÎinstalayäoÎeÎmontagem.Î SeÎvocdÎtiverÎalgumaÎdÝvidaÎsobreÎquaisquerÎumaÎdas inslru�sÎouÎavisos,ÎporÎfavoró,ÎentreÎemÎconlatoÎcomÎoÎ& GENr¬r�O:Î�%ÎusoÎcomÎprodutos mais pesados doÎqueÎosÎpesos indicados podeÎresultarÎemÎinstabilidade,ÎcausandoÎpossfveis danos.Î•ÎOs supo*es devemÎserÎanexados comoÎespecirÝcadoÎnasÎinstruyØes deÎmonlagem.ÎAÎinslalayäoÎin"rrelaÎpodeÎcausarÎdanosÎouÎs\rias lesr�esÎpessoais.Î•ÎEquipamentos deÎsegurancaÎeÎferramentas adequadas devemÎserÎutilizadas.ÎEsteÎprodutoÎs6ÎdeveÎserÎinstaladoÎporÎprorÝssionais.Î•ÎCervifique-seÎqueÎaÎsupe&ĽcieÎdeÎsupo+Îsuporva"ÎcomÎsegurancaÎoÎpesoÎcombinadoÎdoÎequipamentoÎeÎtodas as ferragensÎeÎcomponentesÎanexados.Î•ÎUseÎos parafusos deÎmontagemÎf�rnecidos eÎN^OÎAÃERTEÎEëCESSIâEMENTEÎos mesmos.Î•ÎEsteÎprùdutoÎcontemÎpequenas pecas queÎpodemÎcausarÎasg�xiaÎseÎingeridas.ÎMantenhaÎesses itens longeÎdoÎalcanceÎdeÎcria��­as.Î•ÎEsteÎprùdutoÎdestina-seÎsomenteÎparaÎusoÎinter÷o.ÎHsrÍ-10ÎemÎambienteÎexter÷oÎpodeÎcausarÎfalhas noÎprodutoÎeÎlesr�esÎpessoais.ÎIMPORTANTEr¤ÎAssegure-seÎqueÎvoc/ÎrecebeuÎtodas as pecas,ÎdeÎacordoÎcomÎaÎ�istaÎdeÎcomponentes,Îantes daÎinstalayäo.Î SeÎalgumaÎpeyaÎestiverÎfaltandoÎouÎ[Îdefeituosa,ÎcontateÎoÎseuÎdistribuidorÎlocalÎparaÎsubstituiyäo.ÎMANrÄTENr¬r�O:ÎCe'ifique�ÉseÎqueÎoÎsuporveÎsejaÎseguroÎeÎprotegidoÎparaÎoÎusoÎemÎinte,alos regulares (peloÎmenos aÎcadaÎtrr�sÎmeses).Î
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Installationshinweise

Doppel-Monitorarm
Tischmontage

© Copyright 2023 by RaidSonic Technology GmbH. All Rights Reserved

Ziehen Sie die Begrenzungsschrauben fest (nicht zu 
fest anziehen). 

Arme sind um 180° drehbar 

Entfernen oder lösen Sie die Begrenzungsschrauben. 

Die Arme sind ohne Stopp drehbar. 

Hinweis: Wenn der Monitor nicht in 
der gewünschten Position verbleibt, 
justieren Sie die Schraube wie 
gezeigt. 

Um die Arme bei montierten Monitoren richtig auszubalancieren, stellen Sie die Federspannung 
mit dem mitgelieferten Inbusschlüssel wie folgt ein: 

Bringen Sie den Monitorarm zunächst wie gezeigt in die 
Waagerechte und halten ihn so fest. 
Bitten Sie um Hilfe, wenn Sie diese benötigen.    

ACHTUNG: Um Schäden an Monitor oder Halterung zu 
vermeiden, halten Sie die Arme beim Einstellen immer 
in horizontaler Position. 
Bitten Sie auch hier um Hilfe, falls erforderlich. 

Wenn der Arm absinkt, drehen Sie die Einstell--
schraube gegen den Uhrzeigersinn, bis er in 
einer horizontalen Position bleibt

-�
Wenn der Arm ansteigt, drehen Sie die Einstell- 
schraube im Uhrzeigersinn, bis er in einer 
horizontalen Position bleibt. 

ACHTUNG:
Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an. 
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1a Montage mit Klemmbefestigung

1b Montage mit Tischdurchführung

Schreibtisch mit vorhandener Bohrung. 

zu langzu l         zu kurz
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verriegeln


